Café International

Das Café International ist ein Projekt der Gemeinde Turbenthal
zur Férderung der Integration.
Es wird vom Kantonalen Integrationsprogramm unterstitzt.
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Wir laden Sie herzlich ein, das Café International Turbenthal zu
besuchen. Es ist DER Treffpunkt, wo sich zweimal pro Monat jeweils
an einem Montagvormittag Menschen aus unterschiedlichen
Kulturkreisen treffen. Samtliche Veranstaltungen sind offen fir alle
Nationalitdten wie auch flir Schweizerinnen und Schweizer.

Das genaue Programm entnehmen Sie bitte den folgenden Seiten.

Treffpunkt:
Musikzimmer im Chiletreff der reformierten Kirche Turbenthal
Tosstalstrasse 90, 8488 Turbenthal
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Kontakte

Projektleiterin / Gastgeberin: Sekretariat:

Judith Freuler
052 397 26 48
judith.freuler@turbenthal.ch

Sarah Stirnimann
052 386 12 35
sarahvozeh@yahoo.com

Sizi ictenlikle Café International Turbenthal'e davet ediyoruz. Café
International, yabanci dilde konusan ve isvicre'de ikamet eden kisiler igin bir
bulusma yeridir. Amag, farkh kulttrel gegmislerden gelen insanlarin tanismasi ve
farkli tlkelerin 6zelliklerini tanimasidir. Café International ayni zamanda Alman diline
yakinlagsma firsati da sunuyor. Etkinlikler diizensiz olarak Pazartesi sabahlari
Turbenthal Reform Kilisesi'nin Chiletreff mizik odasinda gerceklestiriimektedir.

E Mbl cepaeyHo npurnawaem Bac B Café International Turbenthal. Café
International - 370 MecTo BCcTpeun ansa xutener LLBelinapum, roBopsamnx Ha
MHOCTPaHHbIX f3blkaX. Llenb cocTtont B TOM, UTO6bI N0AN M3 Pa3HbIX KYAbTYPHbIX
CNoeB BCTPeYasmcb U 3HaKOMUINCL C 0COBEHHOCTAMM pasHbIX CTpaH. B To e Bpems
Café International npeanaraetT BO3MOXHOCTb 6/1MXe NO3HAKOMUTLCSA C HEMELKUM
A3bIKOM. MeponpusTUS NPOXOAAT HEPErysipHO MO yTpaM B NOHeAEeNbHUK B
My3blkanbHOM 3ane Chiletreff pecdopmartckon uepksn TypbeHTans.

E LLinpo 3anpowyemo Bac go Café International Turbenthal. Café
International - ue Micue 3ycTpidi iIHLWOMOBHMX Ta WBeNUapLUiB, SKi NpoXMBalTb Y
Lsenuapii. MeTta nonsrae B ToMy, Wwob noamn 3 pi3HUM KynbTypHUM 6eKkrpayHaoM
MO 3yCTPITUCS | MO3HANOMUTUCS 3 0COBNMBOCTSIMUM pPi3HMX KpaiH. BogHouac Café
International nponoHye MoOXnuBIiCTb HabAN3NTMCA A0 HiMeLbKOi MOBU. 3axoamn
BifbYyBalOTbCA HEPErynspHO LLOMOHEAINKa BPaHLi B MY3UYHI KiMHaTI Kipxu
Typb6eHTanbCbkoi peopMaTCbKoi LLepKBU.

Szeretettel meghivjuk Ont a Café International Turbenthalba. A Café
International az idegen nyelv( és svajci lakosok talalkozdhelye. Célja, hogy a
kilonbozd kulturalis hattérrel rendelkezé emberek taladlkozzanak és megismerjék a
kilonb6z6 orszagok sajatossagait. Ugyanakkor a Café International lehetGséget
nyujt arra is, hogy kozelebb kerliljon a német nyelvhez. Az eseményekre
rendszertelentl hétfé déleléttonként keril sor a Turbenthali Reformatus
Egyhéazkozség Chiletreff zeneteremében.

- CbpaedHo BM KaHuM B Café International Turbenthal. Café International e
MSICTO 3@ CpeLUM Ha YyXA0Ee3UYHU U WBeLapCcKku rpaxaaHu. Lenta e xopa ot
pa3nMYHN KyNTYpHU Cpean Aa ce CpeliHaT W Aa Ono3HasT 0cobeHOCTUTe Ha
pasnnMyHuTe cTpaHu. B cblioTo Bpeme Café International npeanara Bb3MOXHOCT 3a
cbnuxaBaHe ¢ HeMckusa e3nk. CbbuTraTa ce NpoBexaaT HepeAOBHO B NMOHEAENHUK
CYTPpVH B My3MKanHaTa 3ana Ha Yunetped Ha PedopmaTopckaTta ubpkea B
Typb6eHTan.

H 5 Wir laden Sie herzlich ins Café International Turbenthal ein. Das Café
International ist ein Treffpunkt fir fremdsprachige und schweizerische
Einwohnerinnen und Einwohner. Ziel ist, dass sich Menschen aus verschiedensten
Kulturkreisen begegnen und die Eigenheiten unterschiedlichster Lander kennen
lernen. Gleichzeitig bietet sich im Café International die Méglichkeit, der deutschen
Sprache naher zu kommen. Die Anldsse finden unregelmassig jeweils an einem
Montagvormittag im Musikzimmer des Chiletreff der reformierten Kirche Turbenthal
statt.

> < We cordially invite you to Café International Turbenthal. The Café
International is a meeting place for foreign-language and Swiss residents. The aim is
for people from different cultural backgrounds to meet and get to know the
peculiarities of different countries. At the same time, Café International offers the
opportunity to get closer to the German language. The events take place irregularly
on Monday mornings in the music room of the Chiletreff of the Turbenthal Reformed
Church.

D Nous vous invitons cordialement au Café International de Turbenthal. Le
Café International est un lieu de rencontre pour les habitants de langue étrangere et
les Suisses. L'objectif est que des personnes issues de milieux culturels trés
différents se rencontrent et apprennent a connaitre les particularités des pays les
plus divers. Parallelement, le Café International offre la possibilité de se rapprocher
de la langue allemande. Les manifestations ont lieu de maniére irréguliere un lundi
matin dans la salle de musique du Chiletreff de I'église réformée de Turbenthal.

l] Vi invitiamo cordialmente al Café International di Turbenthal. II Café
International & un luogo d'incontro per persone di lingua straniera e residenti in
Svizzera. L'obiettivo & quello di far incontrare persone di diversa estrazione culturale
e conoscere le peculiarita dei vari Paesi. Allo stesso tempo, il Café International offre
I'opportunita di avvicinarsi alla lingua tedesca. Gli eventi si svolgono a cadenza
irregolare il lunedi mattina nella sala della musica del Chiletreff della Chiesa
riformata di Turbenthal.

Le invitamos cordialmente al Café Internacional Turbenthal. El Café

International es un lugar de encuentro para extranjeros y suizos residentes. El
objetivo es que personas de diferentes origenes culturales se encuentren y conozcan
las peculiaridades de los distintos paises. Al mismo tiempo, el Café Internacional
ofrece la oportunidad de acercarse a la lengua alemana. Los actos tienen lugar
irregularmente los lunes por la mafiana en la sala de musica del Chiletreff de la
Iglesia Reformada de Turbenthal.

Convidamo-lo cordialmente para o Café Internacional Turbenthal. O Café
International € um ponto de encontro para residentes de lingua estrangeira e suigos.
O objetivo é que pessoas de diferentes origens culturais se encontrem e conhegcam
as peculiaridades de diferentes paises. Ao mesmo tempo, o Café Internacional
oferece a oportunidade de se aproximar da lingua alema. Os eventos realizam-se
irregularmente as segundas-feiras de manha na sala de musica do Chiletreff da
Igreja Reformada de Turbenthal.
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Montag Lo
07.12.202¢ Sticki Kaffee

9 - 11 Uhr
Treffpunkt um 9 Uhr im Chiletreff. Anschliessend
gemutliches Beisammensein im Sticki Kaffee bei
Kaffee, Tee und Gipfeli.

Montag Guetzli backen

14.12.2026

9 - 11 Uhr

Wir backen Guetzli, probieren diese und
stimmen uns auf Weihnachten ein.

Montag Gemiitlicher Spaziergang durchs Dorf
24.08.2026
9 - 11 Uhr
Wir treffen uns um 9 Uhr im Chiletreff. Bei
einem gemitlichen Spaziergang durchs Dorf
lernen wir Turbenthal naher kennen.
Selbstverstandlich darf auch ein Kaffeehalt nicht
fehlen.
;"f_'(',tsa_goze Deckel fiir Blumenvasen
9 - 11 Uhr
Sandra Schuhmacher bastelt mit uns Deckel flr
Blumenvasen oder Glaser. Diese eignen sich
hervorragend als Mitbringsel oder kleine
Geschenke. .
Montag
14.09.2026 T€emmesTISCHE
9 - 11 Uhr
Yesica von femmesTISCHE wird mit uns Uber die
~~ Themen «Ich, meine Familie, mein Beruf»
(\‘ diskutieren. Es kénnen auch eigene aktuelle

Themen eingebracht werden.

b 09 9026 Herbstdekorationen
9 - 11 Uhr
Michelle Baumgartner aus Wila formt mit uns
Kilrbisse aus Beton. So ist die herbstliche
Dekoration rechtzeitig bereit.
e 026 femmesTISCHE
9 - 11 Uhr
Yesica moderiert eine Gesprachsrunde zum
N Thema «Psychische Gesundheit».
( ) Selbstverstandlich sind eigene Beitrage herzlich
-~ willkommen.
0o 119026 Weihnachtsdekoration
9 - 11 Uhr
Betongiessen war bei den Teilnehmenden sehr
beliebt. Michelle Baumgartner kommt deshalb
nochmals und giesst mit uns Weihnachts-
dekoration aus Beton. e
;";ngozs Weihnachtsvorbereitungen
9 - 11 Uhr

Sandra Schuhmacher bereitet uns mit dem
Basteln von Gutscheinen, Kartchen, Advents-
kalenderstickern und kleinen Tlten fur
Geschenke und Tee auf Weihnachten vor.

ACHTUNG: Programmanderungen vorbehalten

Detailangaben fir alle Angebote werden laufend auf der
Webseite der Gemeinde Turbenthal sowie auf den Infostelen
publiziert.

Wir sind sicher, dass Sie interessante Angebote finden und
wilnschen Ihnen schon heute kreative Vormittage und
interessante Gesprache.

Samtliche Veranstaltungen sind offen flr alle Nationalitaten
wie auch flr Schweizerinnen und Schweizer.

Falls Sie Fragen oder Anliegen haben, so zégern Sie nicht,
uns zu kontaktieren.

Kontakt- und Anlaufstelle zu Integrationsfragen:
Gemeindeverwaltung Turbenthal

Judith Freuler

Telefon 052 397 26 48

judith.freuler@turbenthal.ch
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